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SELF-PROPELLED TRACKED HARVESTER 
serie 9000/9500 

•	 Wagon	with	tracks	on	fixed	or	balancing	rollers,	with	possibility	of	interchanging	
steel	tracks	and	rubber	tracks

•	 60HP	Kubota	4-cylinder	motor,	CARB	certified
•	 Two-speed	gearmotor	for	tracks	
•	 Loading/work	platform	dimens.	400x420cm	with	footboards	opened
•	 Work	width:	130	–	140	–	150	–	160	–	170	–	180cm
•	 Cutting	height	controlled	by	means	of	roller	or	sensors
•	 Possibility	of	fitting	various	accessories,	such	as:
	 -	air	system	for	blowing	away	unwanted	insects	and	objects	before	harvest,
	 -	water	spray	system,	to	keep	the	product	fresh,
	 -	shaker	table,	to	select	only	the	best	leaves	and	remove	any	foreign	objects,
	 -	roof	to	protect	the	work	area	from	the	sun	and	rain,
	 -	system	for	unloading	pallets	directly	from	the	rear	platform,	to	optimise	work	

times	in	the	field.
POSSIBILITY	OF	ALSO	FITTING	THE	HARVEST	HEAD	FOR	CORN	SALAD

RECOLTEUSE AUTOTRACTEE SUR 
CHENILLES serie 9000/9500

•	 Chariot	chenillé	sur	rouleaux	fixes	ou	basculants	avec	possibilité	de	mettre	
aussi	bien	des	chenilles	en	acier	que	des	chenilles	en	caoutchouc

•	 Moteur	Kubota	4	cylindres	60HP	certifié	CARB
•	 Motoréducteur	des	chenilles	à	double	vitesse
•	 Plan	de	travail/chargement	dim.	400x420cm	avec	estrades	ouvertes
•	 Largeurs	de	travail:	130	–	140	–	150	–	160	–	170	–	180cm
•	 Contrôle	de	la	hauteur	de	coupe	au	moyen	d’un	rouleau	ou	de	capteurs
•	 	Possibilité	d’assembler	différents	accessoires,	comme
	 -	le	système	de	l’air,	pour	chasser	les	insectes	et	les	corps	étrangers	avant	la	

récolte,
	 -	le	système	de	l’eau	en	spray,	pour	garder	le	produit	au	frais,
	 -	la	table	secoueuse,	pour	sélectionner	uniquement	les	meilleures	feuilles	et	

éliminer	les	éventuels	corps	étrangers,
	 -	le	toit,	pour	protéger	la	zone	de	travail	contre	le	soleil	et	la	pluie,
	 -	le	système	de	déchargement	des	palettes	directement	depuis	la	plateforme	

postérieure,	pour	optimiser		les	temps	de	travail	sur	le	champ.
POSSIBILITE	D’ASSEMBLER	AUSSI	LA	TETE	DE	RECOLTE	POUR	LA	MÂCHE

RECOLECTORA SEMOVIENTE SOBRE 
ORUGAS serie 9000/9500 

•	 Carro	 de	 oruga	 sobre	 rodillos	 fijos	 o	 basculantes	 con	 posibilidad	 de	
intercambiar	tanto	las	orugas	de	acero	como	las	orugas	de		goma

•	 Motor	Kubota	4	cilindros	60HP	certificado	CARB
•	 Moto-reductor	de	las	orugas	de	doble	velocidad
•	 Plano	de	trabajo/carga	dim.	400x420cm	con	tarimas	abiertas
•	 Anchuras	de	trabajo:	130	–	140	–	150	–	160	–	170	–	180cm
•	 Control	de	la	altura	de	corte	mediante	rodillo	o	sensores
•	 Posibilidad	de	montar	varios	accesorios,	como
	 -	el	sistema	del	aire,	para	soplar	y	alejar	insectos	y		cuerpos	extraños	antes	

de	la	recolección,
	 -	el	sistema	del	agua	spray,	para	mantener	fresco	el	producto,
	 -	 la	 tabla	 sacudidora,	 para	 seleccionar	 solo	 las	 hojas	 mejores	 y	 quitar	

eventuales	cuerpos	extraños,
	 -	el	techo,	para	proteger	la	zona	de	trabajo	del	sol	y	de	la	lluvia,
	 -	el	sistema	de	descarga	pallet	directamente	de	la	plataforma	posterior,	para	

optimizar	los	tiempos	de	trabajo	en	el	campo.
POSIBILIDAD	DE	MONTAR	TAMBIÉN	LA	CABEZA	DE	RECOLECCIÓN	PARA	LOS	
CANONIGOS

SELBSTFAHRENDE ERNTEMASCHINE AUF 
RAUPEN serie 9000/9500 

•	 Raupenfahrzeug	mit	festen	oder	schwenkbaren	Rollen,	mit	Wechselmöglichkeit	
von	Stahlraupen	auf	Gummiraupen	und	umgekehrt

•	 Motor	Kubota	mit	4	Zylindern,	60	PS,	CARB-zertifiziert
•	 Getriebemotor	der	Raupen	mit	doppelter	Geschwindigkeit
•	 Arbeits-/Ladefläche	Abm.	400x420	cm	mit	offenen	Trittflächen
•	 Arbeitsbreiten:	130	–	140	–	150	–	160	–	170	–	180	cm
•	 Kontrolle	der	Schnitthöhe	über	Rolle	oder	Sensoren
•	 Montagemöglichkeit	für	verschiedene	Zubehörteile	wie:
	 -	Luftsystem,	um	vor	der	Ernte	Insekten	und	unerwünschte	Fremdkörper	vom	

Produkt	zu	blasen;
	 -	Wassersprühsystem,	um	das	Produkt	frisch	zu	halten;
	 -	 Rütteltisch,	 um	 nur	 die	 besten	 Blätter	 auszuwählen	 und	 eventuelle	

Fremdkörper	zu	entfernen;
	 -	Dach,	um	den	Arbeitsbereich	vor	Sonne	und	Regen	zu	schützen;
	 -	Paletten-Entladesystem	direkt	von	der	rückwärtigen	Plattform	aus,	um	die	

Arbeitszeiten	auf	dem	Feld	zu	optimieren.
MONTAGEMÖGLICHKEIT	FÜR	DEN	FELDSALAT-ERNTEKOPF
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RACCOGLITRICE  
SEMOVENTE  
SU CINGOLI
SELF-PROPELLED  
HARVESTER 

•	 Carro	cingolato	su	rulli	fissi	o	basculanti	con	possibilità	di	intercambiare	sia	cingoli	in	acciaio	che	cingoli	in	gomma.
•	 Motore	Kubota	4	cilindri	60HP	certificato	CARB.
•	 Motoriduttore	dei	cingoli	a	doppia	velocità.			
•	 Piano	di	lavoro/carico	dim.	400x420cm	con	pedane	aperte.
•	 Larghezze	di	lavoro:	130	–	140	–	150	–	160	–	170	–	180cm.
•	 Controllo	dell’altezza	di	taglio	tramite	rullo	o	sensori.
•	 Possibilità	di	montare	vari	accessori,	quali

-	il	sistema	dell’aria,	per	soffiare	via	insetti	e	corpi	indesiderati	prima	della	raccolta,
-	il	sistema	dell’acqua	spray,	per	mantenere	fresco	il	prodotto,
-	la	tavola	scuotitrice,	per	selezionare	solo	le	migliori	foglie	e	togliere	eventuali	corpi	estranei,
-	il	tetto,	per	proteggere	la	zona	di	lavoro	dal	sole	e	dalla	pioggia,
-	il	sistema	di	scarico	pallet	direttamente	dalla	piattaforma	posteriore,	per	ottimizzare	i	tempi	di	lavoro	in	campo.	

SERIE 9500: VERSIONE PER LA RACCOLTA DELLA VALERIANA 
  VERSION FOR HARVESTING CORN SALAD

SERVIZIO RICAMBI E ASSISTENZA POST VENDITA ONLINE 
ONLINE PARTS AND AFTER-SALE SERVICE
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